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OVO PRETRESNO VIJECE Medunarodnog suda za kriviéno gonjenje osoba
odgovornih za teska krSenja medunarodnog humanitarnog prava pocinjena na teritoriji

bivse Jugoslavije od 1991. godine (dalje u tekstu: Medunarodni sud);

IMAJUCI U VIDU "Nalog umijesto optuznice" u predmetu za nepotovanje suda protiv
Milana Tupaji¢a, izdat 29. novembra 2011. godine;

NA OSNOVU pravila 54, 55, 56, 57, 58, 59, 59bis i 77 Pravilnika o postupku i dokazima
Medunarodnog suda i ¢lanova 19, 21 i 29 Statuta Medunarodnog suda,

OVIM IZDAJE nalog za hapsenje i UPUCUJE I OVLASCUJE nadleZne vlasti Bosne i
Hercegovine kojima se ovaj nalog prenosi da traze, uhapse, pritvore 1 bez odlaganja

predaju Medunarodnom sudu;

MILANA TUPAJICA, rodenog 2. juna 1954. godine u Knezini, Sokolac, Bosna i
Hercegovina [REDIGOVANO], protiv kog se kriviéni postupak pokrece zbog
sljedeceg:

Posto je 5. oktobra 2011. i 8. novembra 2011. obavijeSten o sadrZini dva naloga
subpoena od 23. septembra 2011. i 3. novembra 2011. godine, kao i o obavezi da
stupi pred Pretresno vijeée ili da iznese valjan razlog zbog kog ne moze da postupi
po dva naloga subpoena, i stoga svjesno i hotimi¢no omeo provodenje pravde time
§to je odbio da postupi po Prvom nalogu suboena koji je Vijece izdalo 23.
septembra 2011., i Drugom nalogu subpoena koji je VijeCe izdalo 3. novembra

2011. godine;

TRAZI od nadleznih vlasti Bosne i Hercegovine da prilikom hap3enja Milanu Tupajicu
saopste, na jeziku koji razumije, njegova prava iz ¢lana 21 Statuta i, mutatis mutandis,
pravila 42 i 43 Pra(/ilnika, koji su priloZeni ovom nalogu na engleskom 1
bosanskom/hrvatskom/srpskom, da ima pravo da se ne izja$njava i da ga upozore da Ce

sve §to izjavi biti zabiljezeno 1 da se moZe koristiti kao dokaz;

TRAZI od sckretara Medunarodnog suda da obavi razgovore s nadle’nim vlastima
Bosne i Hercegovine i Kraljevine Nizozemske kako bi organizovao prebacivanje Milana

Tupajiéa u sjediste Medunarodnog suda;
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TRAZI od nadleznih vlasti Bosne i Hercegovine da bez odlaganja izvrSe ovaj nalog na
osnovu pravila 56 Pravilnika, da obavijeste sekretara Medunarodnog suda o hapSenju
Milana Tupaji¢a na osnovu pravila 57 Pravilnika i da sa sekretarom Medunarodnog suda
i Kraljevinom Nizozemskom organizuju njegovo prebacivanje u sjediste Medunarodnog

suda;

TRAZI od nadleznih viasti Bosne i Hercegovine da sprovedu Milana Tupaji¢a na
aerodrom u Bosni 1 Hercegovini, da ga avionom sprovedu do aerodroma u Kraljevini
Nizozemskoj 1 da ga predaju vlastima Kraljevine Nizozemske na osnovu daljnjeg

sporazuma sckretara Medunarodnog suda i vlasti Kraljevine Nizozemske;

TRAZI od viasti Kraljevine Nizozemske da pritvore Milana Tupaji¢a na tom aerodromu
1 da ga sprovedu ga u sjediSte Medunarodnog suda na osnovu daljnjeg sporazuma

sekretara Medunarodnog suda i vlasti u Nizozemskoj;

TRAZI od vlasti Bosne i Hercegovine da odmah izvijeste sekretara Medunarodnog suda
ukoliko nisu u moguénosti da postupe po ovom nalogu za hapSenje i da u slucaju
nemogucnosti da se nalog izvrSi navedu razloge neizvrSenja, na osnovu pravila 59(A)

Pravilnika.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku, pri ¢emu je mjerodavan tekst na

engleskom.

/potpis na originalu/

sudija O-Gon Kwon,
predsjedavajuci

Dana 14. decembra 2011. godine
U Haagu,
Nizozemska

[pecat Medunarodnog suda]
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